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Instrucciones de Seguridad y Mantenimiento Importantes

Alto Voltage / J
No Abrir \ Q"_r >

A PRECAUCISN N

Riesgo de descarga eléctrica, no la abra. No
intente reparar este producto usted mismo ya que
al abrir o quitar las tapas puede exponerlo a
voltajes peligrosos u otros peligros. Solicite el
servicio de personal de servicio calificado.

G

Si se producen los siguientes problemas:

Apague el televisor y desconecte el cable de
alimentacion de CA de inmediato si presenta
cualquiera de los siguientes problemas. Pregunte
a su distribuidor o centro de servicio para que sea
revisada por personal de servicio cualificado.
Cuando:

- Cable de alimentacion esta dafiado.

- La mala colocacién de toma de corriente alterna.
- Resultan dafiados por el aparato de TV se caiga,

Para reducir el riesgo de incendio

o de descarga eléctrica, no exponga
este producto a la lluvia o la humedad.
El aparato no debe ser expuesto

a goteos ni salpicaduras de agua y objetos golpee o teniendo arrojado algiin objeto.

que contengan liquidos, como floreros, sobre el - Cualquier objeto sélido o liquido cae a través
aparato. aberturas de la caja.

La pantalla y la carcasa se calientan cuando el Nunca introduzca objetos de ningun tipo en el
televisor esta en uso. Este no es un caso de conjunto a través de las ranuras de la caja, ya que
funcién anormal. En caso de humo, ruido u olor podrian tocar puntos de voltaje peligroso o partes
extrafio de la unidad: - Apague el interruptor de de cortocircuito que podria provocar un incendio o
alimentacién inmediatamente; una descarga eléctrica. Nunca derrame liquido de
- Desconecte el enchufe de alimentacion de la ningun tipo en el set. Tenga especial cuidado en
fuente salida; hogares donde los nifios estan presentes. El

- Péngase en contacto con su aparato no es adecuado para nifios menores de 3
distribuidor o servicio central. Nunca anos. S

intente realizar

reparaciones usted i ‘S\m

mismo porque esto i ;f‘”(n

podria ser peligroso. T
= ——

eléctrico debe colocarse de forma que no sean pisados o aplastados por elementos

colocados sobre o contra ellos, prestando especial atencion a los cables en el

enchufe final, adaptadores y el punto donde salen del aparato. El enchufe principal @ M
se utiliza como dispositivo de desconexién. Este debera permanecer faciimente

accesible y no debe ser obstruido durante el uso. Asegurese de conectar el cable

de poder hasta que quede firmemente insertado. Al retirar el cable de alimentacion, asegurese de sostener el
enchufe cuando se tira de la clavija de la toma de corriente, no tire del cable. NUNCA toque el enchufe o el
cable de alimentacién con las manos mojadas. Para desconectar el aparato de la red eléctrica, el enchufe
debe ser retirado de la toma principal, por lo tanto, asegurese de que el enchufe de la red es siempre
facilmente accesible.

No sobrecargue las tomas de corriente, cables de extension o adaptadores mas alla de
su capacidad, esto puede dar lugar a incendios o corto circuito. El suministro @)

No empuije ni raye el filtro frontal, ni coloque objetos encima del televisor. La imagen podria resultar irregular o
la pantalla puede ser dafada.

Para evitar incendios, no debe ser puesto sobre el aparato ningtin objeto que genere calor tales
como velas encendidas, etc.




Instrucciones de Seguridad y Mantenimiento Importantes

Un sistema de antena
exterior no debe ser
puesto en
proximidades de lineas

u otras luces eléctricas o
circuitos de poder, o donde
pueda caer en tal poder o
lineas de circuitos.

jf\/ll
eléctricas sobrecargadas ‘ @4
&

Cuando no esta en uso

Si no va a utilizar el televisor durante varios dias, el
televisor debe estar desconectado de la red
eléctrica por razones medioambientales y de

Al instalar un sistema de antena exterior, extreme seguridad. A medida que el televisor no se

las precauciones para evitar tocar las lineas o
circuitos ya que el contacto con ellos podria ser
fatal. Asegurese que la televisién no esta
sobrepasando el borde de los muebles de apoyo.

‘,,\:J
/ Keel
o

desconecta de la alimentacion de CA cuando el
televisor se apaga con el interruptor de espera,
sacar el enchufe de la toma de corriente de CA para
desconectarlo completamente. Sin embargo,
algunos televisores pueden tener funciones que
requieran el televisor que se dej6 en reposo para
funcionar correctamente. En el caso de la eléctrica,
desconecte el televisor de la toma inmediatamente.
Nunca toque el cable de la antena durante
tormentas eléctricas.

El uso excesivo de Volumen alto en 09

No tire del enchufe del cable; Nunca toque el enchufe auriculares o audifonos puede causar perdida

con las manos mojadas.

de la audicion.

La ventilacién no debe impedirse al cubrir las aberturas de ventilacién con
objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc.

Por lo menos 10 cm de espacio se debe dejar alrededor del aparato para una
ventilacion suficiente

El producto debe ser situado lejos de fuentes de calor, como
radiadores, calentadores, estufas u otros productos (incluyendo
amplificadores) que produzcan calor. Coloque el aparato en una
posicion tal que la pantalla no esta expuesta a la luz solar directa. Lo
mejor es tener una iluminacion indirecta suave mientras ve y evitar los
ambientes y la reflexién completamente a oscuras en la pantalla, ya
que pueden causar fatiga ocular. Mantenga el televisor alejado de
cualquier equipo que emita radiaciones electromagnéticas.

No coloque el aparato sobre un carro, soporte, mesa o un estante. El
conjunto puede caer, causando serias lesiones personales, asi como
dafos en el producto. Use solamente con el carro, soporte, tripode,
soporte o mesa especificados por el fabricante, o vendidos con el
aparato. El aparato y el carro se debe mover con cuidado. Las
paradas bruscas, la fuerza excesiva y las superficies irregulares

pueden hacer que el aparato y el carro se vuelquen.

No coloque este aparato cerca del agua, por ejemplo, cerca de una
bafiera, lavabo, fregadero de cocina o lavadora; en un sétano
himedo; o una piscina; y similares;



Instrucciones de Seguridad y Mantenimiento Importantes

Cuando el televisor viene de un lugar frio, se necesita un tiempo adecuado para que el
rocio de dentro de la unidad se evapore por completo antes de encender la unidad;

] :m Para evitar lesiones, este aparato debe estar firmemente sujeto al suelo / pared de
nﬁ] * acuerdo con las instrucciones de instalacion.
Pantalla LED

Aunque la pantalla LED esta hecha con tecnologia de alta precision y un 99,99% o mas de los pixeles son
eficaces, los puntos negros pueden aparecer o puntos brillantes de luz (rojos, azules o verdes) pueden
aparecer constantemente en la pantalla LED. Esta es una propiedad estructural de la pantalla LED y no es
un mala funcién. Si la superficie del panel del LED se agrieta, no lo toque hasta que se haya
desconectado el cable de alimentacién de CA. De lo contrario, pueden producirse descargas eléctricas. No
arroje ningun objeto contra el televisor. El panel de LED puede romperse por el impacto y causar lesiones
graves.

Precauciones durante la visualizacion de una imagen fija

Una imagen fija puede causar dafios permanentes en la pantalla del televisor.

No mostrar imagenes fijas y parciales en el panel de LED durante mas de 2 horas, ya que puede causar
retencion de imagen en pantalla. Esta retencion de imagenes también se conoce como "quemadura de
pantalla”. Para evitar dicha retencién de imagenes, reducir el grado de brillo y contraste de la pantalla
cuando se visualiza una imagen fija.

Para ver la television LED en formato 4: 3 durante un largo periodo de tiempo prolongado puede dejar
rastros de bordes a la izquierda, derecha y central de la pantalla debido a las diferencias en la emision
luminica de la pantalla. La Reproduccién de un DVD o una consola de videojuegos pueden provocar un
efecto similar a la pantalla. Los dafios causados por los efectos mencionados no estan cubiertos por la
garantia.

Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante mas de un cierto periodo de tiempo puede producir restos
de imagenes parciales. Para evitar este efecto, reduzca el 'brillo' y el 'contraste’ cuando vea imagenes fijas.

La limpieza y el manejo de la superficie de la Enchufe de alimentacion

pantalla y el gabinete. Desconectar el aparato de la Limpie la clavija de alimentacién con un pafio seco
toma de corriente antes de limpiarlo. Para quitar el a intervalos regulares. La humedad y el polvo
polvo, limpie suavemente con un pafio suave y sin pueden causar un incendio g una descarga
pelusa. Si es necesario utilizar un pafio ligeramente eléctrica. /.

himedo. k.

Tenga cuidado de no someter las superficies del televisor al detergente. (El
liquido en el interior del televisor podria causar fallos, un incendio o una
descarga eléctrica.)

Tenga cuidado de no someter las superficies a los insecticidas, diluyentes,
disolventes u otras sustancias volatiles, ya que esto puede deteriorar la

el superficie y el acabado de la unidad

Se debe prestar atencion a los aspectos ambientales de la eliminacion de baterias.

Este equipo es un aparato eléctrico de clase Il o con doble aislamiento. Ha sido disefiado @
de tal manera que no requiera una conexion de seguridad a tierra eléctrica.
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Informacién Importante

Si la television no esta posicionada suficientemente estable, puede ser potencialmente peligrosa debido a una
caida. Muchas de las lesiones, sobre todo en los nifios, se puede evitar tomando las siguientes precauciones
simples:
« El uso de gabinete o los soportes recomendados por el fabricante para la television.
* Sélo el uso de muebles que pueden apoyar con seguridad la television.
* Asegurar la television no esta sobrepasando el borde o el mobiliario de apoyo.
* No colocar el televisor en un mueble alto (por ejemplo, armarios o librerias) sin fijar tanto el mueble y la
television a un soporte adecuado.
+ No ubique los televisores sobre tela u otros materiales colocados entre la televisién y los muebles.
+ Educar a los nifios sobre los peligros que conlleva subirse al mueble para llegar al televisor o sus
controles.
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Accesorios

Por favor asegurese de que los siguientes elementos se incluyen con el TV LED, si falta
algun elemento, pongase en contacto con su distribuidor.

Instrucciones del
Control Remoto Usuario



Introduccién

TV Adopta una pantalla de visualizacién 32"/43"

No hay radiacion X y cumple con el requisito de proteccion del medio ambiente verde
Se conecta a la computadora directamente cuando detecta el combo TV / monitor.
USB 2.0

16: 9 de pantalla ancha

Sintonizacién automatica y sintonia fina

Entrada HDMI

Componentes compatibles (480i; 480P; 576i; 576P; 720P; 1080i; 1080P)
Temporizador de apagado automatico programable

Entrada de tensién amplia gama

Sin sefal de apagado automatico

Terminales de entrada utilizados para la conexién de equipos externos.
1 x Entrada RF

2 x Entradas USB

3 x Entradas HDMI

1 x Entrada A/V

1 x Salida Componentes

1 x Salida Coaxial

1 x Salida de Auriculares

1 x entrada RJ-45 NET



Introduccion

Modelo

PK-43KSM

Tamafo de muestra

32” Diagonal(max.)

43" Diagonal(max.)

Resolucion del panel LED 1366X768 1920X1080
Potencia de salida del altavoz =5WX2
Fuente de alimentacion 110-240V~, 50/60Hz
Sistema de recepcion del Digital: ISDB-T
televisor Analog: PAL-M/PAL-N/NTSC-M

. Digital: 7-69
Rango de frecuencia Analog: Antenna:2-69

Cable:1-125

Video en PAL/NTSC
Consumo de energia 55W 75W
Consumo de espera <1W

Entrada de antena

75 ohms, unbalanced

Potencia del controlador

DC 3V
(Dos baterias de tamafio AAA)

Dimensiones | TV con soporte

731.8x181.5x476.7mm

972.9x253x621mm

LxWxH
(bwxH) TV sin soporte

731.8x93x435.1mm

972.9x88.1x574.2mm

Peso TV con soporte 3.9kg 6.54 kg
(Peso Neto) TV sin soporte 3.8 kg 6.41 kg
Temperatura de funcionamiento | 0°C-40°C

NOTAS:

*El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
*El peso y la dimension mostradas son aproximadas.




Instrucciones de montaje en pared y de soporte (opcional)

Como montar el soporte

Si necesita quitar o montar el soporte, lea las siguientes instrucciones.

- Antes de conectar / desconectar el soporte, asegurese de apagar el televisor.

- Antes de realizar el trabajo, esparcir el amortiguador sobre la superficie de base para poner el
LED TV. Esto evitara que pueda dafarse.

Ensamblaje:
Ponga el televisor sobre la mesa, fije los soportes con los tornillos que se proporcionan con el
televisor.

Paso 1: Saque dos soportes del paquete e insértelos en la parte inferior de la TV;

Paso 2: Saque los cuatro tornillos provistos con la TV y apriételos en los
agujeros de los tornillos;

Screws
32" (4 x B-ST4*20)
43" (4 x M4*18)

- Para desconectar el soporte de la TV, realice los pasos anteriores en orden inverso.

Nota:
El producto y las ilustraciones en este manual de usuario son
solo explicativos y pueden variar segiin el modelo.



Instrucciones de montaje en pared y de soporte (opcional)

Instrucciones de montaje en pared (opcional)

Su TV LED puede acomodar el montaje en la pared con el uso de una ménsula de montaje
en pared (no se suministra con TV LED, péngase en contacto con su ferreteria local) y los
agujeros de montaje en la parte posterior de la unidad. Recomendamos quitar el soporte de
la TV antes de montarlo en la pared. Consulte la pagina anterior para obtener las
instrucciones sobre como quitar el soporte.

Instrucciéon de montaje:

1. Muro

2. Tarugos (tres)

3. Soporte de montaje en pared (uno)

4. Tornillo (tres)

5. Tornillo de montaje en pared M4 / M6
Dos por cada uno (sdlo seleccionar dos)

6. Panel posterior

Instrucciones de montaje en la pared:

1. El soporte de montaje a la pared es adecuado para televisores planos de 23 a 32 pulgadas en los que la
distancia de los orificios de pared es de 100 o 200 mm (el orificio de montaje en la pared del panel posterior
debe ser liso).

Perfore tres agujeros en la pared de acuerdo al soporte de montaje a la pared (3)

Inserte los tarugos (2) en los orificios correspondientes de la pared.

Fijar el soporte de montaje a la pared (3) con tornillos roscalata (4) en los tarugos en la pared.

Apriete los tornillos en la pared (5) en los dos orificios superiores del tornillo en el panel posterior.

Levante el televisor y cuélguelo en la pared con la ayuda de otra persona.

on A wN



Descripcion General

A ~ L N
SENSOR DE CONTROL REMOTO
ey INDICADOR DE ENCENDIDO

Function Key CH-
(At the bottom)’

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
L

1. OK botén Standby
Pulse el botén para cambiar entre el modo normal y el modo en espera

2.V 4/-
Presione para incrementar o disminuir el volumen. En el menu de pantalla use V +/-
Botones como la izquierda/derecha con los botones de flecha.

3.CH+/-

Pulse para cambiar los programas. En el menu en pantalla, utiice CH +/- botones
con las flechas de arriba y abajo.

4. SENSOR DE CONTROL REMOTO
Apunte con el mando hacia el televisor

INDICADOR DE ENCENDIDO

10



Descripcion General

Puede conectar el televisor con dispositivos de video, como un reproductor de DVD/VCD, reproductor
de video y camara de video para disfrutar de la gran calidad de imagen.

9 —+— Headphone
-2
1
®
L= =| «+ ®@0 0 ©® @ ~

&5 HDMI 3 HDMI 2 SPDIF  Y/VIDEO Pb Pr R-AUDIO-L
COMPONENT/AV IN————

-— HOMI1(ARC)

DVD player

=

>

.‘(=J)|r‘-ll C—— o] Lt ]

'u‘l" R ] J q DVD Reproductor de
eproductor de : ~

Camcorder P discos Blu-ray

PC (HDMI-output)

1"



Descripcion General

2 Youube,

OO G B O

Activa tu control remoto:

1) Quitar la tapa del compartimiento de las baterias

2) Inserte baterias de tipo AAA polarizadas como le indica dentro del compartimiento
3) Ubique la tapa

Nota:

1)El uso normal de las pilas es de al menos un afio

2)Si usted no usara el control remoto por un periodo de tiempo largo, quite las pilas para
que no exista dafo.

3)No combine viejas y nuevas pilas o diferentes tipos

4)No tire las pilas en fuego o agua

5) Las pilas (el paquete o las pilas instaladas) deberian no estar expuestas al calor, sol
o fuego.

12



Descripcion General

1. Encender: Enciende o apaga el TV

2. INPUT: Este botén se usa para cambiar las
direfentes fuentes. Seleccione una fuente y
presione ENTER

3. Botones Digitales(0-9, ¢): Directamente
selecciona los canales. Use los botones digitales

4. CH RTN:Cambiar al canal anterior

5. YouTube: Si la red esta conectada, presione el
botdn para acceder directamente.

6. prime video : cuando esté conectado a una red,
presione esta tecla para abrir y ver Amazon Prime

Video directamente.

7. HOME: Pressiona para ir a Pantalla de
Inicio de Apps

8. NETFLIX: Si la red esta conectada, presione el
botdn para acceder directamente.

9. Q.MENU: Presione este botén para visualizar
el menu rapido

10. MENU: Pulse para ir al menu principal

11. ENTER: Tecla de validacion

12. Flechas A ¥V «4p> : Usar para seleccionar
items en la pantalla del menu y canbiar los valores
del mismo

13. BACK: Atras o regresar.

14. EXIT: Salir del menu

15. Botones de Colores: Se usa en aplicaciones.

16. MUTE: Presione este botdn para cortar el sonido

pulse una vez mas cuando quiera audio de nuevo

13
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Descripcion General

17.

Guia: Seleccione el programa guia, en modo

DTV, se desplazara toda la informacion de la
programacion semanal.

18.

19.

VOL+/-: Presione para ajustar el volumen

CHA/V: Presione para avanzar o retroceder
canales

20.Control de reproductor multimedia

21.

22.

23.

24.

25.

digital:Incluye: Reproducir/Pausar
anterior, siguiente, volver, Volver
se usa solo en Modo USB.

INFO: Muestra informacién de la fuente

o informacién del programa
MTS/AUDIO: En modo USB, presione este
botén para cambiar el audio cuando la pelicula
es reproducida. Presione para cambiar MTS
o establecer otro idioma

PICTURE: Presione este botdn para seleccionar
una calidad estandar, normal, pelicula, musica o
usuario.

LIST: Ver la lista de canales y de favoritos
en la pantalla.

CC/SUBTITLE: En modo USB, presione este

botdn para cambiar los subtitulos cuando la
pelicula esté siendo reproducida.

14
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Descripcion General

Instalando Baterias / \

Abra la tapa del

compartimiento de la bateria
en la parte trasera.

m Battery
Cover

2 Inserte dos pilas de tamafio AAA
de 1,5 V en la polaridad correcta.

No mezcle pilas antiguas por = il 2xsize
otras nuevas. AAA 1.5V
p—

+ Apunte el control remoto hacia el sensor del

3 Clerre & cublerta mando a distancia del televisor y utilizarlo
dentro de 8 metros.
T Battery § Ponga las pilas usadas en el contenedor de
Cover reciclaje ya que pueden afectar
negativamente al medio ambiente.
—

NOTAS:

* Una carga de baterias tendra una duracion de 1 afio bajo condiciones normales de uso.

¢ Si no va a utilizar el mando a distancia durante un largo periodo de tiempo, eliminarlos
para evitar dafos debido a una fuga.

* No utilice pilas nuevas y usadas juntas.

* Las pilas (bateria o pilas instaladas) no deben exponerse al calor excesivo como el del
sol, fuego o similares.

Conexion Externa

La impedancia de la antena de entrada de esta unidad es de 75 ohmios. cable coaxial / UHF de 75 ohmios de VHF
se puede conectar a la toma de antena directamente, si el cable de la antena de alimentacion en paralelo 300ohm es
plana, es necesario utilizar el convertidor de 300ohm / 75 ohmios para conectar el cable de la antena a la toma de
antena. Para mas detalles, consulte el siguiente dibujo.

Antenas con 750 conductores redondos

75 ohmios cable )1 ) —

coaxial Cable de antena

Use un 75 ohmios - convertidor de 300 ohmios

300 ohmios cable coaxial !
tena

Alimentador de la an

15



Conexion Externa

Estas instrucciones suponen que ya ha conectado el TV a una antena o un sistema de television
por cable. Omita el paso 1 si todavia no se ha conectado a una antena o un sistema de cable.

—
i e——1s)
VCR Rear Panel

S-VIDEO  VibEOOUT Y

AUDIO OUT

Ty

L1 = = « 0 @

& HDMI 3 HDMI 2 SPDIF  YNVIDEO Pb R-AUDIO-L
COMPONENT/AVIN;

Panel posterior del televisor

HDMI 1(ARC)

Siga las instrucciones de Visualizacion de una cinta de video o la videocamara para ver sus cintas.
Cada aparato de video tiene una configuracion diferente del panel posterior.

Al conectar un reproductor de video, hacer coincidir los colores del terminal de conexion y del cable.
1. Desconecte el cable o la antena de la parte posterior del televisor.

2. Conectar el cable o la antena en el terminal ANT IN de la parte posterior del VCR.

3. Conectar el cable RF entre el terminal ANT OUT del VCR y el terminal ANT IN
la television.

4. Conexion de los cables de audio entre las tomas AUDIO OUT del reproductor de video y los
terminales AUDIO L yR AUDIO Entrada del televisor.

Nota:

1. Al conectar un dispositivo externo al televisor, asegurese de que el poder de la unidad
esta apagado.

2. Cuando se conecta un dispositivo externo, haga coincidir los colores del terminal de
conexion a la cable.

16



Conexion Externa

Las tomas del panel posterior del televisor facilitan la conexion de la videocamara a su televisor.
Ellos le permiten ver las cintas de videocamara sin utilizar un aparato de video.

Cada videocamara tiene una configuracion diferente del panel posterior.

Cuando se conecta un videocamara o DVD, hacer coincidir los colores del terminal de conexion

y del cable.

AN
()]
S-VIDEO OUT @

1| Video Cable (Not supplied)

VIDEO OUT
©

1
AUDIO OUT
1

®

Camcorder

2 Audio Cable (Not supplied)

& HDMI 3 HDMI 2 SPDIF  YNVIDEO Pb Pr R-AUDIO-L
COMPONENT/AV IN———

[ L= = ¢« OO0 00006

1 Video Cable (Not supplied) Panel posterior del televisor

2| Audio Cable (Not supplied)

1. Conecte un cable de video entre la toma VIDEO AV IN del TV y la toma VIDEO OUT de la

videocamara.
2. Conecte los cables de audio entre las tomas AUDIO R del televisor AUDIO L y y los terminales

AUDIO OUT de la videocamara.
3. Conecte un cable de video entre la toma VIDEO AV IN del TV y la toma VIDEO OUT del DVD.
4. Conecte cables de audio entre el componente EN AUDIO L y R del TV y la salida de audio en

el DVD.

Notas:
1. Al conectar un dispositivo externo al televisor, asegtirese de que el poder de la unidad

esta apagado.
2. Cuando se conecta un dispositivo externo, haga coincidir los colores del terminal de

conexion a la cable.
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Conexion Externa

Esta conexién solo se puede hacer si hay un conector HDMI en el dispositivo externo.

& HDMI 3 HDMI 2 SPDIF  YIVIDEO Pb Pr R-AUDIO-L
COMPONENT/AV IN———

SZPTEE.Y»,TJZ ‘ 0= = *«+ 0 00006

ouTPUT o
. HOMI ViDEO AUDIO o
v@ ]
=l |I @ ® &

] o|®
uss 2

HDMI Cable (Not supplied)

: O]
HDMI 1(ARC)

Panel posterior del televisor

Qué es HDMI?

HDMI, o interfaz multimedia de alta definicion, es una interfaz de ultima generacién que permite
la transmisién de sefiales de audio y video digitales mediante un cable simple sin compresion.
Interfaz Multimedia es un nombre mas exacto para que sea especialmente porque permite
multiples canales de audio digital (5.1 canales).

La diferencia entre HDMI y DVI es que el dispositivo HDMI es mas pequefio en tamafio, tiene el
HDCP (proteccion de copia digital de Banda ancha alto) caracteristica de codificacion instalada,
y es compatible con audio digital multicanal.

Cada reproductor de DVD / STB tiene una configuracién diferente del panel posterior.

Conectar un cable HDMI entre el conector HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 en el televisor y el conector
HDMI del reproductor de DVD / Set Top-Box.

Notas:
1. Cuando conecta un dispositivo externo al televisor, asegurese de que el poder de la
unidad esta apagado.

2. Cuando conecte de un dispositivo externo, coincida con el color del terminal de
conexioén a la del cable.
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Conexion Externa

Las tomas del panel posterior de su televisor facilitan la conexién de un sistema de audio
digital a su televisor.

Digital Audio System

O
(oo0o00]
93 (Black)

Digital Audio Input

OPTICAL
&

L A0 R

AUDIO OUTPUT

Coaxial Cable (Not supplied)

Panel posterior del televisor

(0= = *« @0 @ 0 @

&5 HDMI 3 HDMI 2 SPDIF YNIDEO Pb Pr R-AUDIO-L
L compoNeNT/AV IN——

Audio de 5.1 canales es posible cuando el televisor esta conectado a un dispositivo externo que
admite audio de 5.1 canales.

Conectar un cable coaxial entre los conectores optical del televisor y la toma de entrada de
audio digital en el sistema de audio digital. Cuando un sistema de audio digital se conecta al
terminal : Disminucién de la ganancia (volumen) de la TV, y ajustar el volumen con el

control de volumen del sistema de audio digital.
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Senales compatibles

Entrada Modo Entrada Resolucién | Frecuencia
— Vertical
Digital ISDB-T 230 60HZ
Analog [PAL-M/PAL-N/NTSC M 480p 60Hz
Component 720 H

cvBs PALINTSC P 108(; :g;ggH:
1080p 50/60Hz
480p 60Hz

720p 50/60Hz

HDMI 1080i 50/60Hz

1080p 50/60Hz
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Funciones Basicas

1 Configuracion de entradas

Presione INPUT para entrar al menu de Fuente de Entrada
Use 4/Ppara seleccionar una entrada y presione ENTER para confirmar

000 =

COMPONENT HDMI 1

2 Seleccion de Canales

Existen cuatro formas de seleccionar canales

1) Usando los numeros digitales y presionando ENTER en el control remoto. Para seleccionar
90, presione la techa 9 y 0 seguido de ENTER.

2) Usando el boton de canales (CH) en el control remoto de tu televisor para seleccionar el canal.
Cuando presione CH, el TV cambiara de canal secuencialmente. Podra ver todos los canales que
el TV ha memorizado, no vera los canales que han sido borrados o no identificados.

3) Presione CH RTN para retroceder los canales, presione de nuevo para regresar al canal. Para
cambio rapido entre los canales, sintonizar un canal, luego use los numeros claves para seleccionar
el segundo canal. Luego use el CH RTN para alternarlos. CH RTN no esta activado si los canales
no han sido cambiados después de sintonizar se activa.

4) Seleccione canales desde “La lista de canales” o “Lista de favoritos” Presione ENTER para
seleccionar “la lista de canales” en el menu.

3 AJUSTES DE VOLUMEN Y CONFIGURACIG6N DE SILENCIO

Ajuste de volumen.

Presione VOL en el control remoto o en el monitor del TV “Volumen”, ajuste el volumen del TV entre
0y 100 usando la tecla VOL.

Para incrementar el volumen, presione VOL hacia arriba

Para disminuir el volumen, presione VOL hacia abajo
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Funciones Basicas

Silencio

Presione “Silencio” y el sonido se cotara. EL icono de silencio aparecera en la parte inferior
izquierda de la pantalla.

Para retomar el sonido, presione la techa “Silencio” otra vez o simplemente presione la techa
VOL hacia arriba.

4 Informacion del canal actual

Presione el botén “INFO” en el control remoto para ver la informacién actualizada del canal,
las indicaciones del canal se enlistaran en la siguiente tabla.

Nine Digital THE SHAK Thurs 13:01 01/18/2007
9 1300 - 13:30(30Min) 5761 SD
MPEG/AC3 Undefined Ageit

No Inform ation

Presione “Exit” en el control remoto par salir del OSD

5 EPG Menu

Presione BACK/GUIDE para entrar al menu “EPG”, la primera linea muestra el nimero del canal
actual, nombre, titulo y hora.

En la siguiente linea se muestra toda la programacion para dicho canal. PresionandoA /¥ seleccione
el programa que desea, luego presione ENTERpara entrar al programa que desea ver

Para recordatorios use “Reminder’(ENTER) para reservar programas. Si el TV esta en modo DTV
reservara el programa autompaticamente para la hora del programa. Use d y elija “Schecule”

para ver la lista que ha programado

Channel List Program List Schedule

9 NineDigtal 301500 THE SHAK Channel Name Progiam Name

90 Nine Digital HD R NATIONAL NINE AFTERN... 90NineDigitl HD  THE SHAK 18.Jan2018 1303

@ 90NineDigitl HD ~ NATIONALNINA.  18Jan2018 13:30

Gude

99 Nine Guide

=]

Erhestie

Presione “Exit” en el control remoto par salir del OSD
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Menu de Instrucciones del Sistema

1. Presione MENU para mostrar el men principal
2. Presione A/Vy seleccione "Imagen".
3. Presione Ppara entrar al menu “Imagen”

Picture

)

Sound
N_ltldez _ &
Ajusta el contorno de los objetos para seling
enfocarlos ELI
Tinte 4
Ajusta el Tinte de la imagen. RYROpion

lluminacién de fondo

Puedes cambiar el brillo de toda la pantalla

de acuerdo a tu preferencia

1. Presione A/V para elejir "Luz de fondo".

2. Presione <«/Wpara aumentar o disminuir
los valores.

About

Picture

®Luz de fondo: Ajusta el brillo de la pantalla. [_:J“*‘

Temperatura de Color

Puedes cambiar el color de toda la pantalla.

1. Presione A/V¥para seleccionar Temperatura de Color
2. Presione 4/P elija el valor de temperatura

Relacioén de aspecto
1. Presione A/V y elija “Relacion de Aspecto” .
2. Presione 4/P para cambiar el tamafio de la imagen

Reduccion de Ruido

Presiona A/V¥para seleccionar la reducciéon de Ruido
Puede seleccionar el modo correco para que coincida con las
imagenes

Abrir HDR

1. Presione A/V y elija “Abrir HDR”

2. Presione 4/Py elija “Encender” or “Apagar”
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Picture

Picture Mode « Standard »
Contrast 50
Brightness 50
Color 50

Sharpness
Tint
Backlight

Color Temperature <« Standard P

Picture

Aspect Ratio <« Standard P
Noise Reduction ¢ 169 p

Open HDR <« Midde »




Menu de Instrucciones del Sistema

1. Presione MENU para mostrar el menu principal
2. Presione A/V y elija opcion “Sonido”
3. Presione P> para entrar al submenu Sonido @ Sound

Modo Sonido
Puede seleccionar el tipo de efectos especiales de
sonidoy ser usados en una transmision.

Sound Mode « Standard p

Equalizer >

El Tv tiene 5 valores de sonido (Estandar, musica,
pelicula, deportes, usuarios), que son predefinidos
por la fabrica

1. Presione A/V y elija un elemento

2. Presioned/Ppara elejir un efecto de sonido

Balance
Auto Volume Limit <«  Off

Surround Sound <  Off

® Standard: Normal §
® Music: Sonido claro y en vivo D0|by Audio Process« (0)i
® Movie: Sonido en vivo y full volumen

® Sports: Destava el bajo sobre otros sonidos

® User: Selecciona tu configuracion de sonido personalizada.

Digital output type 4 PCM

Ecualizador
Solo puede ajustarse en modo Usuario

Balance

Si el volumen del parlante del lado izquierdo no es igual al de lado derecho, puede ajustar

su “Balance” a su preferencia.
1. Presione A/Vy elija Balance

2. Presione <«/Wpara incrementar o disminuir

Volumen Automaético

Cada estacion tiene sus propias condiciones de sefial y es inconveniente para ajustar el volumen
cada vez que se cambia de canal. “Volumen Automatico” se ajusta automaticamente el volumen
del canal disminuyendo la salida de sonido cuando la sefial de modulacién es alta o aumentando
la salida de sonido cuando la sefial de modulacion es baja.

1. Press A/V key to select “AVL” option.

2. Press 4/P key to select “On” or “Off”.

Sonido Envolvente

Esto se utiliza para activar el sonido envolventepara obtener un mejor efecto de sonido
1. Presione A/Vseleccione Sonido Envolvente

2. Presione 4/P seleccione Sonido Envolvente o Apagar

Procesador de Audio Dolby

Esusado para configurar el procesador de audio Dolby
1. Presione A/Vy elija Procesador de audio Dolby

2. Presione «/Py elija “Encender” o “Apagar”.
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Menu de Instrucciones del Sistema

Salida de Audio digital -~ Sound
Se usa para configurar la salida del audio digital
1. Presione A/Velija Salida de Audio Digital o

alance

2. Presione 4/P¢lejir Auto o PCM
Auto Volume Limit <«

Retraso Auditivo Suround Sound <

Esto se usa para el tipo de audio

1.Presione A/V para seleccionar "Audio Delay", Dolby Audio Process<
después presionar P para entrar al sub-menu.

2.Presione </ para disminuir or aumentar el Dolby output type 4

valor de un item.

Audio Delay
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Menu de instrucciones del sistema

1. Presione MENU para mostrar el menu principal.

2. Presione A/V y elija la opcién "Configuracién”.

3. Presione P> para entrar al subment de
“Configuracion”.

Idioma
1. Presione A/V para elegir “ OSD Lenguaje”

2. Presione ENTER oW para seleccionar un
lenguaje apropiado para OSD.

Tiempo OSD
Fija una cantidad de tiempo en el OSD para
ser mostrado en pantalla.

Configuracién de enlaces
1. Presione A/V para elegir la opcion “Link Setup”.
2. Presione P>para entrar al submenu de“Link Setup”

Link Setup
Encender o apagar la funcién Link Setup.

HDMI ARC
Encender o apagar la funcion HDMI ARC.

Auto Apagado
Encender o apagar la funcién Auto Apagado.

Auto Standby
Encender o apagar la funcién Auto Standby

Tiempo

1. Presione para mostrar la opcién de MENU

en la pantalla.

2. Presione A/V para elegir la opcion "Tiempo”.
3. Presione P> para entrar al submenu “Tiempo”.

Auto Sincronizacién

Tu puedes modificar el tiempo de tu television
cuando esta fijado en modo Manual. En modo
automatico, el “reloj” es decidido por la sefial
DTV. En pocos minutos sin apagar el televisor,
se prendera automaticamente cuando la
actualizacion termine.

Reloj --:--

Cuando la auto sincronizacion esté encendida,

el reloj es obtenido por el DTV stream; configura
el reloj cuando el auto sincronizado esté apagado.
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Language
OSD Time
Link Setup
Time
Reset

Caption

Setting

Link Setup

Link Setup
HDMI ARC

Auto Power

Auto Standby



Menu de instrucciones del sistema

Setting

Sin tiempo

En "Sin tiempo" presione el botén »o ENTER e
para entrar al submenu, fijar fecha & tiempo Auto Sync
para apagar el TV.
Clock 13:01
Con Tiempo =
En "Con Tiempo" presione el boton » o ENTER (1) Off Time
para entrar al submenu, fijar el tiempo para
encender el TV, cuando el TV esta en modo On Time
standby. También puede elegir que dia controlar PVR Option
la configuracion del TV en una semana. . Sleep Timer 4 Off
Temporizador para dormir - Auto Sleep « Off
1. Presione A/V para elegir la opcién "SleepTimer" .
2. Presione 4/P repetidamente hasta que aparezca Time Zone < AM (west) >

el tiempo deseado (Off, 10mins, 20mins, 30mins,
60mins, 90mins, 120mins, 180mins, 240mins).
Notas: El temporizador para dormir que este fijado
sera cancelado cuando el televisor se apague o
cuando ocurra una falla en la fuente de poder.
Notas: Cuando el tiempo es menos de 60 segundos, una informacién para recordar
se presentara en pantalla. Presione algun botén para cancelar la funcién del
temporizador.

Reposo Automatico
Presione A/V para elegir si desea abrir las funciones de Apagado sin sefal. Si esta funcion
esta abierta, el televisor se apagara cuando no exista sefal.

Zona Horaria

Puede usarla para modificar y ajustar su zona horaria en el TV.
1. Presione A/V para elegir la opcién "Zona Horaria".

2. Presione /P para elegir el tiempo horario.

Resetear

1.Presione A/Vpara elegir la opcién "Resetear".

2.Presione >0 ENTER para confirmar.

3.Presione "Si" para confirmarlo de nuevo,la TV se apagara automaticamente y cambiara todas las
configuraciones a configuracion de fabrica.

Subtitulo

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Titulo".

2. Presione la tecla €/» para seleccionar “CCI”, “CC2”, “Cc3”, “CC4”, “Textl”, “Text2”, “Text3”,
“Text4” en modo ATV y AV o para encender / APAGADO de la leyenda en el modo DTV.
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Menu de instrucciones del sistema

La funcién de "bloqueo” bloquea automaticamente la programacion que consideramos inapropiada
para los nifios. El usuario debe ingresar una contrasefia antes de que se pueda configurar o cambiar
cualquiera de las restricciones de bloqueo.

1. Presione MENU para activar el menu principal en la pantalla.

2. Presione A/V para elegir la opcién de "Bloqueo".

3. Presione P> para entrar al submenu de "Bloqueo", "Ingrese contrasefia" el ment se mostrara,
ingrese la contrasefia de 4 digitos (la contrasefia desde fabrica es 1980).

Bloqueo de Sistema

Active o desactive la funcion de bloqueo.

1. Presione A/V para elegir la opcién de "Bloqueo de Sistema".
2. Presione 4/P para seleccionar "Encendido" o "Apagado".

Configurar Contraseha

1. Presione A/V para elegir la opcion "Configurar Contrasena".

2. Ingrese sus 4 digitos de la contrasefa para ingresar al subment "Configurar Contrasefna".
Escoja 4 digitos para su nueva contrasefia. Cuando los haya ingresado el cursor se colocara
en el casillero de “confirme su contrasefa”, y tendra que re ingresar su nueva contrasefia, y
asi quedara memorizada.

Cuando el programa se bloquee, usted puede presionar la tecla menu, luego informacion.
Luego presione la tecla para regresar a la ventana donde.le solicite la contrasena.

Control Parental

Esta opcion solo se usa en el modo DTV.

1. Presione A/V para elegir la opcién “Control Parental".

2. Presione «4/P para seleccionar el nivel de bloqueo del control parental.

A Lock

Picture

Lock System

Set Password

Parental Guidance € OFF Please Enter Password

PVR Option

Program

&

Network

@

About
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Menu de instrucciones del sistema

1. Presione MENU para activar el menu principal en la pantalla.
2. Presione A/Vpara elegir "Opciéon PVR".
3. Presione P> para entrar al subment de "Opcién PVR ".

PVR Option

PVR Option

PVR File System

PVR Flie System Select Disk <

Start Record Select Partition <

Start Timeshift Time Shift Sizz 4

Record Files Format

PVR Option

Speed

Program

Sistema Archivo PVR
1. Presione A/V para elegir la opcién “Sistema Archivo PVR ”.
2. Presione ENTER o W para ingresar al subment en modo de DTV.

Conecte el USB en el puerto antes de usar PVR.
@ Seleccionar Disco: Presione “ENTER” para ingresar al submenu y presione 4/» para elegir el disco para el PVR.
® Time Shift Size: Muestra el buffer usado para PVR.
® Formato de inicio: Presiona el botén “ENTER” para ingresar al submenu.
® Velocidad: Aparece la velocidad de escritura/lectura del disco.

Warning:

1. El disco debe formatearse cuando se usa por primera vez para PVR, asi que haga una copia de
seguridad de los datos originales en el disco. Se sugiere utilizar un disco especial para PVR.

No modifique el archivo PVR en PC.

2. Todo el tiempo no es preciso, solo para referencia.

L3 CH 9 Nine Digial Are you sure want to stop PVR?

00:00:09

Iniciar Grabacion
Presione A/V para elegir “Iniciar Grabacion”. Si la unidad de almacenamiento esta lista presione
ENTER para iniciar la grabacion.

El menu de grabacién desaparecera a los 5 segundos, presione “MENU or A/V/<4/» " para que se

vuelva a mostrar. Cuando esté grabando, presione “m” otra vez para parar o continuar grabando.
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Menu de instrucciones del sistema

Iniciar Timeshift

En el canal de DTV, presione »/Il para pausar, presione nuevamente para reanudar la reproduccion.
Este es el “Time Shift”. Durante la suspension las imagenes estan temporalmente almacenadas en

el disco, de esta manera los programas no perderan el periodo de suspensién, la duracién del tiempo
quizas sea suspendida por el tamafio del disco y el espacio que contenga.

CH 9 Nine Digital

00:00:12 03:50:25

CH 9 Nine Digital

00:00:31 03:50:25

Archivos de Grabacion

Presione A/V¥para elegir "Lista de Grabacion". Si el almacenamiento del dispositivo esta listo,
presione ENTER para verificar la lista de grabacion.

1) Presione A/Vpara elegir archivo de grabacion

1) Presione » y “Enter” para eliminar el archivo seleccionado.

Record Files

LCN | Channel Program/Service

© Nine Digital  MALCOLMINTHEM.. &

00:00:02

MALCOLM INTHE MIDDLE
20180811 16:20

30



Menu de instrucciones del sistema

1. Presione MENU para mostrar el menu principal.
2. Presione A/V para elegir la opcion "Programacion”.

3. Presione Ppara entrar al submenu de"Programacion”. Program
Sincronizacion Automatica

Presione A/V para elegir la opcion "Sincronizacion . Auto Tuning
Automatica". El numero de canales que se buscan

sera mostrado en la pantalla. DTV Manual Tuning

Nota: Si desea salir de toda la busqueda, puede ( ATV Manual Tuning
presionar el boton SALIR.
Signal Information
Sincronizacién Manual DTV
Puede usar los botones €/» 0 nimero de entrada
para elegir el canal. . Luego, presione el boton OK
para buscar, el televisor almacenara el canal DTV
si hay una sefial de DTV presente.

Sincronizaciéon Manual ATV
En la fuente ATV/DTV, puede escoger "Sincronizacion
Manual ATV" para ingresar al menu.

Canal Actual
Puede ver el canal actual con el nimero y puedes presionar el botén «/»para escoger el
canal que quieres madificar. Sera buscado y se guardara automaticamente.

Sistema de Color
Seleccione la opcion "Color del Sistema", presione «/» en el control remoto para cambiar.
El color del sistema se cambiara repetidas veces en orden: PAL-N, PAL-M, NTSC or AUTO.

Afinar
En el caso de imagen desfavorable o sonido del programa de TV, puede usar "Afinar"

Frecuencia
Puede ver la frecuencia de los canales buscados

Guardar
Puede guardar el canal que usted desee.

DTV Manual Tuning ATV Manual Tuning

56.25 MHz

< 2 >

< 40 »

Search

Fine-Tune
Save
Auto
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Menu de instrucciones del sistema

Informacioén de sefal (Usela solo para DTV)

1. Presione A/V para elegir la opcion “Informacion de sefal”.

2. Presione “ENTER"0 P> para que pueda ver la informacion del canal de DTV

NOTA:

Calidad de senal/fuerza de senal (DTV unicamente): a diferencia de los canales analégicos, que
pueden variar en la calidad de la recepcién, los canales digitales deben tener perfecta calidad de
recepcion o no apareceran, no puede ajustar un canal digital. Si la intensidad de la sefial indica
que la sefial es débil, una posible solucién es ajustar la antena para aumentar la intensidad de la
senal. Contintie ajustando la antena hasta que encuentre la mejor posicién con la sefial mas fuerte.

@

Picture
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Program

Signal Information

Channel: 5.1

Name: Globo HD

Mondulation: ISBD-T

Quality:

Strength:



Menu de instrucciones del sistema

1. Presione MENU para mostrar el menu principal.
2. Presione A/V para elegir la opcion "Red".

3. Presione P> para entrar al subment "Network". Network

Wi-Fi )

Cuando la red Wi-Fi va a ser usada, si se quiere un ° \Z st bLHOITIEE Y
auto scan, seleccione la opcién “Auto Scan” y presione @ﬂ Ethernet Not Connectedy

Setting

la tecla para seleccionar su red de Wi-Fi, luego ingrese =
la contrasefia para conectarse a su red. Si se quiere (1) Wake On LAN 4 On »
entrada manual, seleccione la opcién “Entrada Manual” —
luego vaya a las configuraciones del IP, Nemask, 1 WekeOnWIAN < On P
Gateway y DNS en secuencia. Cuando la configuracion M

esté completa, presione “Conectar”.

Ethernet

Cuando se usa la red con cable de conexion, si se selecciona la configuracion dinamica de la
direccion IP, vaya a la configuracion del "DHCP ", y presione el boton de conexién para ingresar.

Si se selecciona la configuracion de la direccion IP estatica, selecciona "estatica" en la "Configuracién”,
configuracion de IP Nemask, Gateway y DNS en secuencia. Cuando finalice la configuracion,

presione "conectar".

Actlvar Lgn/Act:var Wian . . Network
Ajuste su ndmero celular para ingresar la misma red Picture iy
que ha colocado en su televisor. Cuando ingrese a rjj}

Youtube desde su celular, puede encontrar el icono sound Auto Scan

en la esquina superior derecha. Después de @

seleccionar, puede buscar proyectar en TV. s Menual Input

Network

Network/Ethernet

Network

Network/Wi-Fi

Pi

b

Sound Searching, Please Wait...

Configuration < DHCP »

1721667130 »

Setting

gl-p

255.255.264.0%

H

172.16.66.24 »

bl
B
=

172.16.64.81 »

o

i

>
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Menu de instrucciones del sistema

1. Presione MENU para mostrar el menu principal.
2. Presione A/V para elegir la opcién"Acerca de".
3. Presione P para ingresar al subment "Acerca de".

Netflix
Netflix Inactivo

1.Presione A/V para elegir la opcion “Netflix Inactivo”.

2.Presione > 0 ENTER para confirmar.

3.Presione “SI” para confirmar nuevamente y Netflix
se activara.

Finalizar Netflix

1.Presione A/V para elegir la opcién “Finalizar Netflix”

2.Presione » o ENTER para confirmar.
3.Presione “SI” para confirmar nuevamente y Netflix
estara finalizado.
Netflix ESN
Muestra la informaciéns ESN de Netflix
Version de Netflix
Muestra la version de Netflix.

Ver el Acuerdo de la Licencia

About
)

Sound Netflix Deactive
@
Terminate Netflix

Setting

fril Netflix ESN

Lock

4 Netflix Version

PVROption

Program

1.Presione A/V para elegir la opcién "Ver el Acuerdo de la Licencia”
2.Presione P> 0 "ENTER" para mostrar el Acuerdo de la Liciencia.
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ch
sﬂn d Netflix

S View End-User License Agreement

I;] System information
2 NetReady Information

PVROption

Software Update(USB)

Program

Internet Update Check




Menu de instrucciones del sistema

Informacion del Sistema
1.Presione A/V para elegir la opcién "Informacion del Sistema".
2.Presione P> 0 "ENTER" para mostrar la informacion del sistema.

Informacion NetReady
1.Presione A/V para elegir la opcién "Informacion NetReady".

2.Presione > 0 "ENTER" para mostrar la informacion NetReady.

Actualizacion de Software (USB)

Cuando el televisor necesite una actualizacion, por

favor copiar el nuevo software en un USB, luego

siga las instrucciones:

1.Presione A/V para elegir la opcién “ Actualizaciéon de Software”.
2.Presione » o ENTER para confirmar.

3.Presione “SI” para confirmar nuevamente, el TV se actualizara con
el USB. Por favor espere unos minutos y no lo apague, se apagara
automaticamente cuando la actualizacién finalice.

Actualizacién de Internet
Esto puede actualizar el TV a través del internet.
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Central de Operacién

Asistente de configuracion
Presione “HOME” para ingresar a la interfaz.

1. Configuracion de la fuente
Presione las flechas para seleccionar la fuente de entrada y presione ENTER para confirmar.

COMPONENT

2. Configure la APP

1) NETFLIX

NETFLIX

@ Utilice el botén de flecha para seleccionar el icono NETFLIX y, a continuacion, pulse el
botén “ENTER” para acceder a NETFLIX.

@® Utilice los botones de flechas para seleccionar un video y pulse "ENTER" para
reproducirlo.
Pulse el boton "MENU" para salir de la reproduccion.

© Pulse los botones de flechas para navegar por las paginas. Pulse el boton "MENU"
para volver al menu principal y pulse "EXIT" para salir.

Sign in
Get ready to watch thousands of TV shows and movies.

Enter your email address
1 AN
q we r t Yy
a s d f 9 h
+ z x ¢c v nom _
@gmail.com @yhoo.comtw @hotmail.com
W @ . .com 3x

8 0 Email address
i p Password (4-60 characters)
3

7
u
i
b

Back

Forgot password? ¥ Remember Email

Need help signing in? Visit htip:/help.netfix.com
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Funcionamiento de Casa

2) Youtube

D YouTube

© Utilice los botones de flechas para seleccionar el icono YOUTUBE, pulse a continuacion
"ENTER" para acceder a Youtube.

@® Utilice los botones de flechas para seleccionar un video y pulse "ENTER" para reproducirlo.
Pulse el botén "BACK" para salir de la reproduccion.

5

vevo
Post Malone - Better Now XX
M

Ay

o )

© Pulse el boton ¥ para abrir o cerrar el menu de control durante la reproduccion.

3)AMAZON PRIME VIDEO

prime video

Si tiene una cuenta de Amazon Prime, puede ver videos usando la aplicacién Prime Video.
Registrarse utilizando su direccion de correo electrénico y contrasefa.

4)TIKLIVE

Use la tecla de flecha para seleccionar el icono "TIKLIVE", luego presione la tecla ENTER para
ingresar a la aplicacion TIKLIVE.

5)Facebook

© Utilice los botones de flechas para seleccionar el icono Facebook, pulse a continuacion
"ENTER" para acceder a Facebook.
@ Visite https://www.facebook.com/device en su teléfono inteligente u ordenador para obtener
el codigo e introduzcalo.
©Pulse los botones de flechas para navegar por las paginas y "ENTER" para ver.
Pulse el boton "BACK" para volver al menu principal y pulse el botén "EXIT" para salir de Facebook.
Boton rojo: iniciar o finalizar sesion en Facebook.
Boton verde: actualizar la pagina actual.
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Funcionamiento de Casa

Login

Basic Information
f Login With FACEBOOK ;

Contact Information

6) Twitter
L J

© Utilice los botones de flechas para seleccionar el icono TWITTER, pulse a continuacion
"ENTER" para acceder a Twitter.

Authorize TVMessage to use your
account?

TVMessage

By TVMessage
widget.babao.com/

Atwitter client for Smart TV
Password

Authorise app

This application will be able to:

* Read Tweets from your timeline.
« See who you follow, and follow new people.
« Update your profile.
« Post Tweets for you.
« Access your direct messages.
Will not be able to:
« See your email address.
* See your Twitter password.

@® Introduzca una direccion de correo electronico y una contrasefia validas y seleccione el
botén "Autorizar app", pulse a continuacién el boton

"ENTER" para iniciar sesion.

© Utilice el boton de flecha para buscar por las paginas. Pulse el boton "BACK" para volver al
menu principal y pulse el botdn "EXIT" para salir de Twitter.

Botén rojo: iniciar o finalizar sesion en Twitter.
Botén verde: actualizar la pagina actual.
Boton amarrillo: escribir un nuevo tweet.

Boton azul: Buscar en Twitter.
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Funcionamiento de Casa

7) L Smart TV Apps
Smart TV Apps es una tienda netrange para aplicaciones en linea.

TOON GOGGLES
Abra Toon Goggles para ver dibujos animados divertidos y educativos.

9)| & | youtube Kids
Solicitud para que los nifios vean videos en Youtube.

10) YAHOO Tiempo

YAHOO!

© Utilice el botdn de flecha para seleccionar el icono YAHOO weather y, a continuacion,
pulse el botén “ENTER” para acceder a Yahoo Tiempo.
® Introduzca una ciudad para obtener la informacién del tiempo.

[ [ f2]sfa]sfe]7]efofo]-]-]=]
[@lafwlefr]efyJulifofefrli]n]
ﬂﬂﬂﬂ-ﬂﬂﬂﬂllnﬂ--

Fartly Cloudy

New York

0°C
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[, screencast

11) Screencast

Esta funcion es para teléfonos Android que comparten pantallas con TV.

1) Descargue la aplicacion "miracast" de la tienda de Google en el teléfono inteligente Android.
2) Conecte la TV y el teléfono al mismo WIFI.

3) Active la aplicacion SCREENCAST de TV.

4) Active la funcion Miracast del teléfono.

5) Seleccione el screencast de TV.

LhL
12) BEEESN Homeshare

Esta funcion es para teléfonos inteligentes que comparten musica / imagenes / videos con TV.
1. Descargue el "servidor de medios" de la tienda de Google en el teléfono inteligente Android.
Descargue "UPNP / DLNA streamer para TV" de Apple Store en el teléfono inteligente I0S.

2. Android: conecte TV y teléfono al mismo WIFI.
108S: conecta la TV y el teléfono al mismo WIFI.
Encienda la aplicacién y transmita el teléfono.

3. Seleccione la funciéon DLNA de TV.

4. Verifique los documentos desde el teléfono.

& Browser

13) Browser
Solicitud para que el cliente vea el sitio web.
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Reproductor de Medios Digital

Este televisor esta integrado con un puerto USB de reproduccion digital. Puede encontrar los
dispositivos que admiten USB1.1 /2.0, incluidos discos flash, discos duros USB y camaras digitales.
Es compatible con funciones como: Mostrar imagenes. Reproducir archivos de musica, reproducir
archivos de video.

Notar:

1. Para evitar una mala experiencia con el usuario, por favor use la mejor calidad de USB con un
cable corto.

2. Reproduzca previamente algunos de los archivos estandar, es posible que algunos aparezcan

como no usuales. Por favor disculpenos.

Explicacion:
1. Sobre el canal del USB, usted solo puede usar el control remoto.
2. Reproduzca el menu de control para que la superficie pueda reproducir y presione menu para

que se muestre.

Data Format

Picture JPG, JPEG, PNG, BMP
Music Mp3
Video MPG, MPEG, Mp4, MKV, MOV
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Solucién de problemas

Si tiene algun problema, verifique las medidas de couter para cada caso enumerado a
continuacion. Los siguientes casos pueden haber sido causados por un ajuste inadecuado

en lugar de un mal funcionamiento de la unidad. Si el problema persiste, comuniquese con

el Centro de atencién al cliente, consulte la pagina posterior para obtener detalles de contacto.

Casos Posibles Soluciones
Por favor revise si el cable de poder esta conectado a un punto
. . de energia.
Sin energia . .
9 Desconecte el cable de poder, conéctelo después de 60 segundos

y reinicie la TV.
Por favor revise la conexion de la antena.

Sin imagen La estacion quizas esté experimentando problemas, por favor revise

otra estacion.
Ajuste por favor la configuracién del contraste y el brillo.

Buena imagen pero
sin sonido

Por favor subale el volumen

Por favor revise si el televisor tiene la opcién “MUTE” activada
Revise la configuracién del sonido

Si dispositivos externos estan siendo usados, revise si el volumen
esta demasiado bajo o posiblemente esté apagado.

Si esta usando algun dispositivo conectado con cable por favor
asegurese de que esté bien hecha la conexion.

Si esta usando un DVI o un cable HDMI se requiere un cable por
separado.

Asegurese de que los audifonos no estén conectados.

Buen sonido pero color
extrafio o sin imagen

Por favor revise la conexién de la antena y la condicion.

Si esta usando dispositivos externos, revise las conexiones,

las conexiones incorrectas o perdidas pueden causar problemas
de color o que aparezca la pantalla en blanco.

No responde el control
remoto

Las baterias del control podrian necesitar ser reemplazadas.
Limpie la caja de baterias de su control. La distancia entre el TV
y el control remoto debe ser menor a 8m y sin obstrucciones.

Puntos de colores podrian
aparecer en su pantalla

Aunque la pantalla LED esta hecha con tecnologia de alta precisiéon
y el 99.99% o mas de los pixeles son efectivos, pueden aparecer
puntos negros o pueden aparecer constantemente puntos brillantes
de luz (rojo, azul o verde) en la pantalla LED. Esta es una propiedad
estructural de la pantalla LED y no un mal funcionamiento.

Cuando hay un rompimiento
de imagen

Mantenga el televisor alejado de fuentes eléctricas ruidosas, como
automoviles, secadores de pelo, soldadores y todos los equipos
opcionales. La interferencia atmosférica eléctrica, como las tormentas
eléctricas locales o distantes, puede hacer que la imagen se rompa.
Al instalar equipo opcional, deje algo de espacio entre el equipo
opcional y el televisor. Compruebe la antena y la conexion.
Mantenga la antena alejada de cualquier cable de alimentacion o de
entrada / salida.
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IMPORTADOR EN URUGUAY:

PUNKTAL S.A.
RONDEAU 1999 — MONTEVIDEO
TEL: 2929 1717
www.punktal.com.uy

SERVICIO OFICIAL PUNKTAL
Calle Cuareim 1544
Montevideo — Uruguay
Tel: 598 29003538
service@punktal.com.uy

PUNKTAL




	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36
	页 37
	页 38
	页 39
	页 40
	页 41
	页 42
	页 43
	页 44
	页 45
	页 46

